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BEVEZETES.

i. Vorosmarty még csak az els6 el6fizetdket
gyljtogette a Zalan futdsara, a nagy eposz nyomta-
tasat még el sem kezdték, amikor — 1825 juniusa-
ban — alig par héten belll két Ujabb kéltSi elbeszél6-
mdvet irt meg. Az egyiknek Csaba utazasa volt a
cime ; ez a mesei elemekkel telesz6tt, Zrinyi-versek-
ben készilt kis eposza utobb a Tindérvolgy nevet
kapta és két koltéfejedelem-tarsat, Petéfit (Janos
vitéz) és Aranyt (Buda halala) ihlette. A masik a
Cserhalom volt, amely Kisfaludy Karolynak 1826-ra
sz0l6 Auroraidban, de mar 1825. augusztus végén,
valamivel a Zalan futasa el6tt jelent meg.

Targyat Vorosmarty Thurdczi Janos Matyas-
korabeli krénikajabol vette. Ez a krénika — miéta
megdsmerte — kedves olvasmanya volt. Ebbdél
buzdult el6szér, mar 1820-ban, Salamon kiraly c.
dramajanak irasara (a dramat kétszer is megirta s
1827-ben adta ki), itt talalta a «harminc nemesneks,
Hédervari Kont Istvannak és tarsainak torténetét,
amelyb6l 1824-ben a Kont (utébb A bujdosok)
cimmel irt drdmat. (Megjelent 1829-ben.) A Thurdczi-
kronika egy masik részletének, a cserhalmi ttkdzet-
nek koltdi foldolgozdsara Kisfaludy Kéaroly biztatta
kélténket, s Vorésmarty kitln6 elgondolassal for-
malta meg a targyat.

2. Az elbeszélés a Thurdczi-kronikaba a legszebb
magyar kréonikabél, Kalti Mark ferencrendi szerzetes-
nek Nagy Lajos-korabeli Képes Krénikajabol kerult.
(Ezt a kronikat régebben Bécsi Képes Krénikanak
szoktuk nevezni, most méar Budapesten van, a
Magyar Nemzeti MlUzeum tulajdona.) A cserhalmi
Utkozetet e krénikdk ilyenforman mondjék el:



Ozul, a pogany kanok vezére csapataival végig-
haracsolta a Nyirséget le egészen Biharig, és zsakmanya-
val és foglyaival visszavonuléban volt, mikor Salamon
és a hercegek seregukkel elébevagtak és Doboka varos
kozelében vartak érkezését. A kozelgé kanok Kerlés
falu mellett egy nehezen megkozelitheté hegyre vetették
magukat — ez Cserhalom — és batrabb nyilasaik a
lejtéd derekaig ereszkedtek ala, hogy onnan a hegy
tovéhez indulé magyarokat nyilaikkal tavoltarthassak.
Néhany magyar vitéz azonban eléljaréban nagy lendu-
lettel rajtukutott,legtobbjuket megdlte, a megmaradottak
csak nehezen tudtak a hegytetére, f6csapatukhoz vissza-
vanszorogni. — Salamon kiraly most, a hegyrél razadulé
nyilzaporban is, vakmerd indulatanak hevétél szinte
repulve szaguldott a legmeredekebb foljaron a kanok
ellen, Géza konnyebb aton, évatosan tamadott reajuk,
Laszl6 pedig a leger6sebb poganyok k6zé rontott, négyet
kozuluk egymasutan, gyors csapasokkal leteritett, egy
otodiknek nyilatél azonban salyosan megsebesult. Heves
tdmadasuk a poganyokat megfutamitotta. A magyarok
uldozébe vették 6ket s a kdnok frissen nyirt fejeit, mint
az éretlen tokot, agy apritottak kardcsapéasaikkal.

Ekkor Szent L&szl6 meglatott egy poganyt, aki lovan
egy szép magyar leanyt rabolt el. Salyos sebesulése
ellenére utana eredt Szog nevil lovan, kozelébe is ért,
de nem tudta leszarni, mert egy kamyi koz volt landzsaja
vége s a kan hata kozott. Rakialtott tehat a leanyra :
«Szép huagom! ragadd meg 6vénél a kant és rantsd
magaddal a foldre!» A ledny meg is tette, de mikor
Szent L&szIl6 a kadnt meg akarta 6lni, a ledny arra kérte,
hogy ne o6lje meg, hanem bocsassa el. A ka&n azonban
viaskodni kezdett, mire a herceg hosszas klizdelem utan
mégis megolte.*

A befejez6 epizddnak egy masik valtozata is él
a régi irasokban. Kalti Mark elbeszélése ugyanis a
Budai Krénikan és Thurdczi munkajan kivul el-
jutott egy német koltének, Mugelni Henriknek
1358— 1369. kozott készilt kronikajaba is. Ez
Kerlés falu nevét nem emliti s a végs6 kizdelem
nala ugy fejez6dik be, hogy, mig Szent Lé&szlé a

* Madzsar Imre forditasabdl roéviditve.
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kannal viaskodik, a leany fogja a kun szekercéjét
és a klnt két csapassal agyonvagja ; igy megment6-
jének — mint Gyulai Pal mondja — maga is meg-
mentd&je lesz.

Vorésmarty egy harmadik megoldést valasztott.

3. A Kkoltd a krénikadkban is szines és érdekes
elbeszélést a hozza f(iz6dott mondakat egybeolvasz-
totta, kerek, egységes mesévé alakitotta. A harcok
k('jzéppontjéba Szent La&szIlot allitotta, a magyar
ledny elraboltatdsat megtette a harcok okénak s
igy a leany megmentésének koltéi torténetét, amely
a kroénikakban csak mintegy filiggeléke a harc-
leirdsoknak, virdgos koszoruként keretté fonta a

ktuzdelmek koré.

Nala a «szoghaju, nydjas» Etelke — igy nevezte a
leanyt eszményképérél, Perczel Adélrél — Ernyeinek,
Salamon kiraly agg hivének a gyermeke. Ernyei birtokait
is kifosztjak a kadnok s az 6si vitéz lakdban leanyanak
is csak hilt helyét talalja. Istenbe vetett bizalméaban
megrendulve, 6 riasztja harcra kiralyat és Béla dics6
fiait, a hercegeket. A leanyt Arbocz rabolta el s szépségé-
ben sorra gyonydrkodnek a kanok legjobb vitézei,
Ozul maga is kéri téle foglyat. Arbocz azonban gyéngéd
szeretettel 6vja szép rabjat, akit majd feleségul szeretne
venni. Jésagaért Etelke halas : szeretné, ha Arbocz 6t
6sz atyjahoz hazavinné s maga inkabb a «kélykes oroszlan
vagy dél sarkanya» ellen harcolna, mint a harmasbércek
ura, Hunnia népe ellen — mert Salamon szorny( hatalma
mind elveszti Ozul népét. Arbocz azonban &gy Vvéli,
hogy a magyarok nem érik 6ket be ; mikorra megjonnek,
Ozul hadai mar tovaszaguldottak s 6 maga Etelkét egy
gyonyord szigetre viszi el, ahol minden vagyéat teljesiti
és boldogan fognak élni. — Ekkor érkeznek meg Salamon
és a hercegek s lezajlik a cserhalmi utkézet. Arbocz maga
vitézi viadalok utdn a Salamon mellett kuzd6, agg
Ernyeivel kerul szembe s megfutamodik el6le : megy a
leanyt a maga szadmara megmenteni. E kdzben Szent
Laszl6 megharcolta a magéaét; rettenetes ktizdelmeiben
mar négy embert levagott; végul is Ozullal kertl szembe,
akinek «diadalra szokott vagasa» balvallaba hatolt (Ozult
teszi meg a kolté6 a krénika «otodikjének») és salyosan
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megsebesitette; de Ozul is életével lakéi e vagasért.
Most megpillantja Szent L&szl6 az Etelkével menekuld
Arboczot s utana ront. Csapasara Arbocz visszacsap, —
ezalatt a leany mell6le szaporan a foldre szokken —
kiizdelmilkben Lé&szl6 az er8sebbik s Arbocz «tundér
vagyaibdl» a halalba omlik. Etelke boldog, hogy meg-
menekult, de arra kéri LaszI6t, hadd temesse el 6 maga a
kdan vitézt s mert az hozza j6 volt, a kikelet rézsait akarja
sirjara tenni. A fejedelem ezt megengedi neki, azutan
maga vezeti vissza a lednyt atyjahoz, Ernyeihez, aki
megbanja kételkedését: «<Mért mondott nyelvem panaszos
sz6t ellened, oh ég!

4, Latjuk a keretet : Vordsmarty leleménye, hogy
Etelkét megteszi Ernyei leanyanak s hogy a leany
elrabldasa miatt Ernyei készteti Salamon kiralyt a
cserhalmi csatara. Evvel a kerettel a kolté szerencsés
kapcsolatot teremt a kronika elbeszélte harcok és az
epizod kozott, a két kulonallé torténetet szerves,
kerek egységgé szilarditja. A szerkezet befejezett-
ségét meg teljesebbé teszi, hogy Ernyeinek a csapa-
soktdl megtort hite is visszatér az események kedvezd
fordulataval.

A Cserhalom magja azonban maga az Utkdzet.
Harcleirasok és szerelem : mindig ez a Vorésmarty
eposzainak anyaga. Miként a Zalan futasdban Ete és
Haj na szerelme parhuzamosan kiséri Arpad harcait,
de az alpéri gy6zelemben teljesedik be az eposz —
itt Arbocz szerelme és Etelke sorsa alakul ki kdltGien,
de Szent Laszl6 az elbeszélés hdse. A kronikaknal
jobban kiélezve, a cserhalmi Utkézet Laszlé csatdja
s a csata Szent La&szlé altal éri el kettdés céljat:
személyes kuzdelmeivel a bossz(t Ozulon és Etelke
megmentését. Hogy Salamon a hegy meredekének
vagtat, Géza ellenben inkabb kiméli népét s hosszabb,
de biztosabb utat valaszt a hegyre, az a kronikakban
talalt adat.

A nagyobb eposzokban néha hosszadalmas sereg-
szamlat itt Ggyesen szinezve latjuk. A legjobb kin
h@soket nevikkel, egyenkint, akkor dsmerjik meg,
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mikor Etelke szépségében gyonysrkédni Arbocz
satraba, latogatéba jonnek. A magyarok kézil a ha-
rom kiralyi hésén és Ernyein kivial mas magyar
vitézt nem emlit nevével; de a magyar csapatokat
torzshelylk szerint mutatja be s Fehér megye fiara
vall, hogy a dunantuliakat, s kézuluk is a fehérvaria-
kat emeli ki leginkébb.

Az Arbocz satraban lejatszodd jeleneteknek a
kan hésok felsorolasan kivil egy mélyebb oka is van.
Etelke szépségét a kolt6 egy (Riedl Frigyes szerint)
Homérosztol eltanult fogassal rajzolja meg. Egy-
hangd volna, ha maga mondana el minden szépet
rola. Homérosz is Ugy festi Helena szépségét, hogy
dicséretét a trojaiak szdjadba adja : 3telkét a benne
gyonyorkodé kuan vitézek lelkesedése mutatja el-
blGvoléen bajosnak. igy latta ezt Vordsmarty is,
mikor 1825-ben Borzsonyben, Perczelék birtokan
Ujra talalkozott eszményképével, a 18 éves Etelkével.
A Zalan futdsa mar készen, mar nyomdaban volt,
de a dics6ség még csak ezutan vart rea, hirneve
még csak kibontakozoban volt. Tudta, hogy a gazdag
és el6keld leany sohasem lesz felesége ; fajo szerelmé-
ben magara gondolt, mikor leirta, hogy Laszl6 a
ledny «szép szemeit nem merte bevarni szemével».
A Zalan futasaban Ete és Hajna még egymaséi
lesznek ; a Cserhalomban nem latunk Etelke szivébe.

A tobbi szerepl6t nem egyéniti a kolt6. Meg-
jelenéstikbél, beszédjikbdl nem kévetkeznek elhata-
rozasok, mozgalmas cselekedetek (Gyulai Pal), a
lovagias szelleml Laszlé hésiessége mellett Salamon
fiatalos vakmer&sége és Géza herceg bélcs meggondolt-
saga csak a krénikakbol vett jelz6k. (Toldy Ferenc.)

A Cserhalom elsé izben a mai Utéhang nélkil jelent
meg; csak megjelenése utan, mint kilon kolte-
ményt irta meg Vordosmarty az Utéhangot, amely
1834-ben, Bajza Auroraikban latott napvilagot.
A szokéasos befejezés helyett, amelyben a kolté6 —
mint pl. Zrinyi is — halhatatlansagot remél, inkabb
azt Ohajtja, hogy ne is emlékezzenek réla, «csak az
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Osi dics6ség hire maradjon fenn s unokank tettekre
hévuljon ...»

5. A Cserhalom Vérosmarty nagyszer( alkotasai
kodzott valosagos kis dragakd ; epikus alkotasai kozul
maga is mindvégig ezt szerette legjobban. Irdtarsai,
baratai és a kdzonség egyforma orommel fogadtak.
Az 6sz Kazinczy irja, hogy «Vorosmarty Cserhalmat
elragadtatassal olvastam. Mi 6regek mindig csak
magunkat latjuk, s elakadunk, mikor azt kell valla-
nunk, hogy az ifjG Vérosmarty tovabb méné, mint
legcsudaltabb hexametristaink». Teslér Laszlo, aki
Vordosmarty kolt6i tehetségét elsének ismerte fol,
«kimondhatatlan gyoényorrel» élvezte a Cserhalom
szépségét. Helmeczy Mihaly, Berzsenyi verseinek
kiadoja, «Cserhalom hallatara sirva fakadt». Szeretett
volna ugyan egy-egy szavan valtoztatni, «Cserhalomra
vetette fatalis kezeit», de «megtépdelte» : valtoztata-
sait Vorésmarty nem fogadta el. — A legnagyobb
hatassal a koéltemény az ifja Toldy Ferencre volt.
Az alig 22 éves ir6 Aesthetikai levelek Vorosmarty
epicus munkair6l c. tanulmanyaban fejtegette a
Zalan futasa és a Cserhalom kolt6i szépségeit, (az
utébbirdl a 27— 30. levél szél) s nem habozott Ki-
mondani, hogy a Cserhalom a koltének «noha kisded,
de legtokéletesb, literaturanknak pedig egyik leg-
classicusabb mivé». Mikor 1830-ban Berlinben a
magyarsag politikai, gazdasagi és m(ivel6dési viszo-
nyairél ismertetd§ el6adast tartott, a Cserhalombol
is olvasott fol részleteket s boldogan irta meg haza,
hogy : «sok helyt azt hallam susogni : nagyon szép!»

A Cserhalom hat4sat természetesen a Zalan
futasanak sikere mégis elhomalyositotta. Targyanak
nagyszerlségével a honfoglalds eposza hazafias csele-
kedet volt, kifejezése volt a kor hangulatanak és
varakozasainak. Az alkotas egészének m(ivészi és
szerkezeti hibait eltakartdk a részletek csodéalatos
szépségei, az édesen zengd, kolt6i magyar nyelv és
a pompas verselés. A Zalan futasa jol talalkoz6 6ssz-
hangja volt a cselekedetekre varé kor érziileteinek.
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A Cserhalom nyelve és verselése ugyanolyan szép,
mint a honfoglalds eposz&é. Szerkezete mdivészibb,
kerekebb, egységesebb annal. De nem versenyez-
hetett korszer(iségével és targyanak fenségével. A
kettének viszonyat megint Teslér Léaszlonak az a
levele jellemzi legjobban, amelyet a Zalan olvasasa
utan Vorosmartynak irt : «A haza nevében koszo-
nom, koszondm Néked, az Egeknek pedig héla
Zalanodért s érte ezerszer csokollak, ezerszer dlellek
és aldalak. — — — Cserhalmod a kritikat jobban
kiallja, de sziveink jobban Zalanhoz nyulnak».

6. A Cserhalom elé maga az Aurora szerkesztdje,
Kisfaludy Karoly rajzolt képet. «A kép — irja
egyik baratjanak Vorésmarty — elég jo. A kdn
lovastol igen jo, a ledny képét még eddig nem igen
szeretem. L&szlot er6sebbe téteti Kisfaludy, ha
lehet, s agy jo6 lesz». Kazinczy kritikdja szerint a
kép «jol gondolt, jol rajzolt, j6l metszett» darab. —
A jelenet rajza a festémdivészetben nem volt Uj.
Bar valldsos elem a torténetben alig van, régi
templomok falan «al fresco» tdbbszor is szerepelt
Szent Laszlé dicséretére. Budai koronazétemplo-
munkban Lotz Karoly hires festémuvésziink 6roki-
tette meg.

Galos Rezs6.



CSERHALOM.

EGY ENEKBEN.

1825.

Néma borongassal megy az &skor lelke folotted,
Cserhalom! és nem kér emlékil oszlopot érchél;
Oszlop vagy magad, oh diadalmak halma, mez&ddel.
Téged még az er6s természet szlile magabol,

Hogy mint embernek gyarlé6 munkéja, felejtett
Porba ne széllnatetdd, hanem &llna, mig emberek élnek.
Es_a harcos apak hirének lenne tanuja.

Arpadnak honjat Salamonnal sok baj emészté,
Az meg nem rendit, romlatlan férjfi er6ben
Allvan hdéseivel: f6kép a tarsas egyesség
Napjaiban temet6je 16n ellenségi hadanak.

Oly vala, mint a két végcsucsos foldkozi szalkd,
Mely keleten s nyugaton kitekint az egekre s midén itt
Nap veri, ott éjnek rémfatyola leplezi ormat;
Elfaradva letl a villam mély kozepében,

Nem rengetheti meg, nagysdgan nem mehet &ltal:
Ugy Arpad honjat veszedelmek mennykévi csapvan
Nem rendithettek, kdzepén tul nem hata mérgok.
Akkor az ifja kirdly Salamon szép déli sudarként
Jart a seregek el6tt, vele két fejedelmi levente

Eg aldasa gyanant, bolcs Géza s szekercecsapassal
Rettenetes Léaszl6, Bélanak gyermekei, jartak.
Akkor egyltt az er6, batorsag s jozan okossag

O6r vala és akadaly az enyészet napjai ellen.

Kétes az Utkozetek forgasa: Sajora, Mohacsra

A jé honfi ma is kénnyezve tekint, de ki retteg
Hallani a harcot, mellyet Laszl6 keze harcolt?
Cserhalom! a te tet6éd diadalnak blszke tet6je.

Merre Ozul, haragos kunok fejedelme, hadaddal?
Visszalobog zaszléd éjszaknak durva szelétdl,
Haromszor fordul paripad, hogy visszaragadjon.



S nem latod magad is vijjongva répllni folétted
A pusztdk madarat? Eljott, hogy téged emésszen
S széllongé fiait meghozza lakozni hadadra!
Nyargalnak, még nem tudjak, hogy veszni jovének.
Mint a farkas, mely juhakolba ereszkedik, ol, dul
S gond nélkdl rabol a remeg6 falkdban, azontdl
Menne; de 6rvos ebek varjak orditva, kozelget
A boszulé pasztor s folemelt villaval ijeszti:
Ugy haladanak ezek gyilkos szandékkal. Utanok
Puszta maradt Nyirség ; Tisza gazdag partjai nydgtek
Vad tapodasok alatt és vért mosa rolok az arviz.
Latta Bihar pusztllasat s nem tudta kertilni,
Szorny( halal takard a bator férfiak arcat,
Haldokl6 oregek jajgattak rajtok, elazva
Honni rokon vérrel s keserd fajdalmas 6zénnel;
Dult agyon csecsemék egyedil fetrengve siranak,
Ifj anyjokat a taborral g6gés Ozulnak
Vad katonaja vivé poérazra kotozve ; szlizekkel,
Nem ko6z6s indulatok lancan, hajtattak az ifjak.
Jott agg Ernyei is. Dultan vala mindene. Még egy
Kincse van, ugy vélé, a szdghaju nyajas Etelke.
Nincs tébbé, csak Ures visszhang felel: «Edes Etelkémb>
«Sirba ha tettem volna magam, hogy mélyen az undok
Foldnek alatta hever, tudnam ; ha zajaba sodorvan
A Duna nyelné el, tudndm hogy széke habok kozt
Tagjait Usztdban pusztité halsereg (zi.
Lattam volna halal 4gyan hervadni mosolygé
Szép fiatalsagat, kétség nem nyomna : megaldnam
Istenemet s tlrnék. Most nézek s nincs mire ; szo6lok
Es az Ures visszhang gunyol felelettel. Elallitak
Konnyeim : azt kérdem, van-e még j6 Istene a vén
Emyeinek, vagy csak haragos kéz villog az égben,
Mely langgal folira blnét és megveri érte?»
igy panaszolt az Oreg s meg' visszacsatolta rezegve
Hangzé fegyvereit. Hogy harcra riassza kiralyat
S Béla dics6 fiait, busan, de sietve meginduit,
Es az dridlt teremek szomorin dobbentek utéana.
Mar hegyen Ul terhes felh6ként népe Ozulnak.
Sator alatt pihen 6 himes sz6nyegre terilve.
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Labainal buzoganya hever, hadi kirtje fejénél,

S a letlizott dardan kalpagja; de oldala mellett
Kotve maradt a kard: hiivelyén szérny( keze nyugszik.
Lejt, vigad, orditoz, zsakmanyat hordja eleébe

A szilaj ifjusag; dalt mond szép rabja siralmas
Arcair6l, dalt a harcokrol s gy6ztos Ozulrol.

Csak maga Bongémek fia nem j6, a magas Arbocz
Csak maga késik még rabjat kozorombe keverni.
Mint all a sas, mely fiat 6roz fészkes Uregben,

. messzire, bar €éhes, nem mer tavozni fiatol:

Ugy éallott 6 a satorban csendes 6rémmel

Es aggddassal, vele ott allt néma szoborként,

S hajh! mas érzéssel a széghaju nydajas Etelke.
Nézte az Gt sikjan, Laszl6 hada nem ver-e port még?
Nem jon-e atyja fehér zaszIlot lobogatva kezében? —
Minden csendes volt, egyedil hangzott az 6rémt6l
Cserhalom, és hangjat a kdrnyék visszafelelte.
Nem j6ve még Laszlo, nem volt még atyja kezében
A lobogdé cimer; de Iegott eljottek az ifjak,
Arboczot iidvozlék s a lanykat nézni megélltak.

Es legel6bb eljétt s igy monda bogarszem(i K&édor:
«Szép a hattya, midén tavol honjanak egébdl
Csendesen érkezvén idegen t6 habjain Ul le.

Ott az 6zont konnyd lebegése hasitja, s leszallnak
Hold és csillag ezist sugarakkal jatszani hozza.
Oh Bongér fia, boldog vagy, szebb a te leanykad,
S nem feketébb, mint a hattyanak tollai, keble.
Kar hogy kdnnyet ereszt; de te Arbocz menj letoréini
A bus lany kdnnyét: forré az, elégeti arcét.»
Erre felelt komoran Bongér fia, termetes Arbocz:
«Menj tova, j6 K6dor, ne beszélj nekem illyet: enyelgést
Nem tlrdk én soha is, mikor arra nem 6szt6ndz elmém.»
S elmene az tustént; de helyette csoportosan eljott
A szilaj ifjusag és volt ki mosolyogva imigy szolt :
«Oh Arbocz, ha szeretsz, szedd rendbe rabodnak alakjat.
Nézd hogyan elforddl: arcat betakarja el6ttiink.
Termete mily sugar, s mégis mily teljes, igéz6!
Hablebegés minden kis mozdulatja. — Parancsold
Szélani, bar minden szava tiz aranyomba kertljon ;
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Mondd, hogy nézzen ram, sszép ijamat itt hagyom érte.»
Jott még egy s a lanyt megnézvén monda: «Bolond vagy,
Hogy nem oriilsz Arbocz, hagyj bar kis idére pihenni
Sz6g haja arnyaiban, fogadom, hogy tdbbet orilok,
Mintha ma szaz tengert kirabolnék gydngye javabol.»
Harmadik is jott és igy szola : «Ne mondjatok annyit:
En magam érdemiem, hogy szép sz6t mondjak elGtte.
Jol teve, hogy bé nem takara kis labait a sz(iz :
Olyak azok, mint a tajtékbdl futt halom, és én
Mily boldog lehetek, ha csak azt illetheti ajkam.
Laba nyomat csakugyan télem nem tiltja meg Arbocz,
Azt itthagyja taldn a porzd tiszta homokban;

En pedig egyszeriben paizsom lapjara kimetszem,
Elviszem a foldnek minden részére csatézva,

S lanyt keresek, kinek e labnyomhoz laba hasonl6.»
Legbatrabb vala Dember, er6s magzatja Czikanak.
Sz6ke fodorhajjal teljes két vélla, piroslok

Arcai, termete nagy s deli, pillantasa hegyes tor,
Szive sebes szélvész s lobogd lang arra, mi szép s nagy.
Ez beszokott, a lany arcadt megnézte s elamult;
Es mikor a sz6 visszakeriilt ajakara, imigy sz6lt *
«Arbocz! téged az ég megbiintet, hogy kiraboltad,
Vagy maga e lanykad rabld szépségit az égtél

S most buntetve van itt. Asszony nem szilhete ilyet,
Téj nem taplala ; hanem élt fenn illatozénnel.
Elkerulék 6t a szelek és harmatba flroszté

Arcait a hajnal, s mert arcai szebbek azénal:

A hajnal csak azért lett szégyent vallva pirossa.
Nézzed bar szemeit; mi van ottan foldi? Az éjfél
Legfeketébb foltjat napnak kdzepébe ha tenném,
Még az lenne taldn szeme nyilt fényére hasonlé.
Oh Arbocz, mondd s a hajnalt leimadkozom érte,
Elhozom a napot és minden ragyogasit az égnek,
S itt hagyom érte neked, mert 6 maga szép nap el6ttem,
igy szolt 6 ; de nehéz gondok s fajdalmak epeszték
A szomorU lanykat; Arbocz pedig alla kozottik
Félig emelt karddal s igy szolt kifakadva boszusan:
«Vagytok-e még tébben s mit akartok fecske beszédiik?
Vagy vigsagtokat én meghdaborgattam-e, hogy most
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Rajtam Ut e sok nyelv s filemet nem hagyja nyugonni?
Hagyjatok el, bizony itt az id6, hogy hagyjatok el mar,
Es ki ezentdl is haborgat jatszi szavakkal,
Annak néma-vakon hasznosb lett volna szuletni ;
Mert én némava s vakka teszem Otet azonnal.»
O igy szo6la s haragja el6l hatraltak az ifjak.
Dember Kkardra csapott. Még ez végére sem érvén,
Jott maga g6gos Ozul, a lanyt megnézte s imigy szdlt:
«Hah! bizony ok nélkil satorban nem marad Arbocz,
Kincse van, 6rzeni kell. Ifja, halld, amit Ozul mond :
Add nekem a lanykat, od’adom Zeje lanyomat érte,
Enekes és ragyogo, mint legszebb csillag az égen,
S harmatndl gyengébb : nem volt még férfikarok kozt.
Es adok 6t fiatal hadi mént, mind gyorsat, erdset
Nyergesek és aranyos cs6tarral gazdagok, és bar
Kérj még rd valamit, kész érte megadni vezéred.»
Erre felelt szaporan Bongér fia, termetes Arbocz :
«Tisztelet, oh diadalmas Ozul! és hala tenéked,
Hogy Zeje lanyoddal megkinalsz engem, utését
A harc hési kézil; de bocsass meg, nem szabadulhat
Arbocz ezen Ianytol hozza van szive lekoétve.
Amit ezentul meg mondasz, fejedelmi ajandék :
Oh de habéar paripad mind széltél volna foganva
S rd a csillagos ég kdzepébdl lenne kiszegve
Legragyogébb takard, az mégsem kedves el6ttem
E lanyhoz képest. De ha gyavan kuzdve talalandsz,
Vidd haza 6t bizvast és engem fogj be lovadnak.»
Elvégzé Arbocz s igy valaszol erre vezére:
«Veg nem gy(iléllek, noha kissé biiszke vagy Arbocz!
Elvarom harcod hirét; de ha gyava vive léssz,
Rajtad Utok s e Ié}nyt feleségli birja lovaszom.»
«Nem sohal» szélt Arbocz, s meguté a kardot el6tte,
Es iszonyu szemeit vérrel tarkazta haragja.
Megfordula Ozul s elmentek az ifjak utana.

igy mulatanak ezek, mikoron mar folkele a nép
S Emyei kirtjétél hangzott széltében az orszag.
Folrobbant Salamon csattogva kiralyi hadaval,
Jott az er6s Laszlo, jott Géza, boszisan eredtek
A rohan6 seregek pusztult szélére Biharnak.
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Arbocz csillapodott latvan, hogy nincs ki boszontsa.
Konnyld ruhat s tigrisb6rt tett paizsara, szeliden
Eltorlé a lany konnyét s oda vitte lelini.

O pedig ilt kis labaihoz s biztatta szavaval.
Akkor megnyitvan rdzsas szliz ajkait a lany

Sz6lt s kedves hangjat a lég is jatszva emelte :
«Bajnok! téged erbs, de szelid atya nemze s 6rém kozt
Biboros alkonyban sziletél kegyes édes anyatél:
Nem bantasz magad és méastol bantani nem engedsz,
Hogy jésagodnal rabsagom kinja nyugodjék ;
Téged azért, mikor Istenemet kérlelni borulok,
Szintelendl bizodalmas imadsagomba csatollak,
Hogy valamerre menendsz, érezzék fegyvered élét
A csata vérmezején s rettegjen joni halalod.

Csak soha erre ne j6j : inkabb a kolykes oroszlant
Vagy dél sarkdnyat merd foélhaborgani, mint a
Harmas bércek urat s termékeny Hunnia népét.
Csattog az, és folkelnek ezek, folkelnek az ifjak,
S a partas szeret6 nem fél gondolni reajok.
Nincsen erd, melyet meg nem gy6znének erével,
Nincs rohanas, melyet rohanassal meg nem el6znek.
Csak maga a fejedelmi vitéz, a baltacsapéassal
Rettenetes Lé&szl6, seregekkel mérkezik és gy6z.
Oh Arbocz, tudom én, hogy Ozulnak népe veszend§,
Es te taldn meg is &tkoznal, ha elérne halélod,
Hogy, noha jél tudtam, nem széltam semmi veszélyrél.
Mondom azért, j6j el, s6t fuss, amennyire futhatsz ;
Mert ha csak el nem nyel seregestiil Cserhaiom, itt ér
Benneteket s letipor Salamonnak szérny( hatalma.
Oh jer hat, kisérj el atydm teremébe: taldn még
Ott var, 6sz hajait szomorin tépdelve miattam.
Jer, ha elébe megylnk, meglasd, fog sirva kdszonni,
Sirva koszénni neked, hogy lanyat visszaszerezted.
Véltsagal amit birhatsz, elhozni szabad lesz.
Dusan térsz haza, s majd ha lovad megbotlik az Uton
Nagy testhalmokban, s nehezen réppennek odabb a
Jol lakozott madarak, megdobbensz, kérded az éjtél:
Mely nép taboroz itt? és nem fog senki felelni,

S im meglatod Ozult, véres képére sit a hold:
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Akkor az G6sz bajnok lanyat tisztelve megaldod

Es a nemzeti gyasz mezejérél busan odabballsz.»
Nem szerété a rablanytol ezt hallani Arbocz.
Mégis visszanyomd lazadt leikébe haragjat,
Folkeresé a lanyka szemét, s igy monda viszontag :
«Mit mondasz nekem almokat, oh szépséges Etelke?
Nem tudod azt, hogy sz6 nem ijeszt el bajnokot? Ember
Kell oda s 6ldoéklé fegyver ; de te mily csapodar vagy,
Hogy fenyegetsz? — A rézsa megint be akarna borulni.
S nem tud, mert keblét melegiti az ifja ver6fény,
Harmat reng levelén, és a voélgy h(is szele ra fu :
Mind inkabb kiborudi azutan, s bimbdéja mosolygébb.
Ugy te szeretnéd homlokodat fellegbe takarni,

S az jobban kiderul; 6rémest rdncokba kevernéd
Barna szemolddkidet; de azonnal visszahGzddnak,
Mint délszakra mend naptol a kénnyd szivarvany.
Bus, komoly is lennél; de mosolygd kellemek 6rzik
Arcaldat s szebb vagy, mikor ezt elrejteni készllsz.
Halljad azért, és tudd, mire szant el tégedet Arbocz :
Honnosaid minket nem fognak elérni; vidaman
Ulnek azok h(s csarnok alatt hadi dalra figyelve.
Sok borral tarsara kdészont, s nem tudja, hogy avval
Issza halalpoharat; mert nincs mar, akire gondolt.
Mink azalatt tova szaguldunk, s bar j6jenek aztan
Héseitek, vagdalhatjak a visszastivoltd

Esti szelet, vagy az arnyékot, mely barna homalyban
Lengve fut és hosszi rémmé nyudjtézik el6ttok.
Minket ugyan tébbé nem fognak lelni, s kdszénjék,
Hogy nyilaink altal nyomoradn nem halnak el 6k is.
En pedig elviszlek tenger szigetébe keletre;
Szb6zatosabb ott a csalogany és berke viritobb,
Lengedez6bb a szél, szebben tiindoklik az ég is

S kis csemetén nemesebb Izlés almai pirulnak.
Abba madar sem j6 innen; faradva zuhan le

A sas is arra ropultében s orvények elisszdk
Szarnyait: embernek bajos Ut, csak szazadik éri.
S j6jén bar maga, kit nevezél, a baltacsapéssal
Rettenetes Laszlo, s vele honnod draljon is, elvész
S tengeri szérnyetegek fiait taplalja hadaval.



Ot, mikor a fényes fegyverben latja letini
A mélység hala, ra mozdul s kozeliti érommel
Emberevd szadjat puha szép tetemére Kinyitvan.
Csak te kesergesz tan, de haszontalan ; akkor er6mmel
Nem birhat kényed : jobb héat kebelemre borulnod
Es o6rémet hoznod fiatalsigomra sziveddel.
Boldogsagomat én téled nem foglalom ingyen,
Amire vagyad ered, fogod azt birhatni kezembdl,
S kedveden all, Arbocznak rabja, vagy asszonya lenni.»
igy szélott ravaszdi, hogy Etelke felejtse hazajat,
Es egyedll legyen & kebelének gondja, szerelme.
Balgatag! a sikon mar megvillantak az ércek,
Por kele és lobogos dalidk vagtattak el6re.
«Talpra vitéz!» hangzott szajabél gégos Ozulnak
«Talpra vitéz!» hangzott az egész Cserhalmon utana.
Es kele a kunsag zorg6 fegyverrel, Uvoltve.
Megrendiilt ekkor s bamulva tekintgete Arbocz;
Mint kit aludtabol foldrazé dorrenet ébreszt,
Ugy kele 6 : elroppentek szép képzeletének
Almai és gondok, méas gondok mint az irigylett
Szerelemé, szélltak habozd lelkére setéten,
Jott fegyvemeke és paripat, dardat hoza gyorsan.
A folijedt deli lanyka legott elhagyta Ulését;
Nem rejté 6romét, oromében kénnye megindult,
A sietd Arbocz sirdsat banak itélé,
Buszkén hordta fejét, s hadi indulatja hevében
Hagyva el6bbi szelidségét nagy zordonan igy szélt:
«Sirhatsz, akiket ott meglattal, halni sietnek.
Sirj ; de utdszor most, éromed varjon be csatamrol.»
igy szolvan paripara sz6kéit és rendbe vegyile.
Két részrél riad a kurt és csendilnek az ércek.
Vad recsegésok utan orvény szakad a leveg6ben,
S 0Osszeveszett hangok zavarékit hordja visitva.
Fenn villamlik Ozul, haragos pej mén fut alatta.
Sorra megy 6, hadakat rendel, folkelti az atkon
Szendergd haragot, s az 6lés vad gondjait: egyben
Megnémul az 6rém. Cserhalmon rengve, csérégve
Vaskoszoru villog hadijeszté férfi kezekben.
Csak maga gyenge virag az emésztd korben Etelke.

Vorosmarty M. : Cserhalom. 2
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Kétes 6rom s bu-fogta remény valtoznak eszében.

Nem lathat le, kemény hadi férfiak allnak elGtte.

Térdre borti és kéri kegyét a mennyek uranak.

Veszszen-c? Hasztalanul menjen kérelme szivébdl,

S szliz tetemét a harc iszonyd katondi tiporjak?

Meghallgassatok gyotrelmiben, oh egek Otet.

Honjat kéri, ti adtatok, ne ragadja el ember.
Hah'!de mi csattog alatt!mely nép rohanasa kozelget ?

Vassa valtak az emberek, a sok darda Bakonnya,

Es nem 16, ropulé sarkany viszi rémesen Oket.

Mintha vel6k hoznak az egész nagy foldet, utanok

Mozdul az s panaszos porait félhajtja az égre.

Itt vannak, ritkulva leszall a porkdd : er6sebb

Férfiak a vasnal, és a sok darda Bakonynal

Szomyebben villannak el6; habosan megy alattok

A deélceg hadi men, udvozli nyeritve az ormon

Allékat s meredd fiileit hegyesiti reajok.

Nézzétek, kit fod legel6i kapcsoltan arannyal

Szép péarduckacagany? ki lobogtat kolcsagot ékes

Nyusztkalpagja folott ragyogd nagy gydngybe szegezve ?

Sasszemeit batran veti kész seregére Ozulnak.

Ifji még, a férfilsdg nem gyava mohaval

Most bamul, arcan szépséggel paros erének

Disze virit, de szivét mar is nagy gondok emelvén

Méltésaggal jar s forog a seregeknek elbtte.

O! s ki lehetne egyéb a harmas bércek urandl?

O az! sarga lovat meghajtva hatalmasan dli,

S az buszkén szedi szarait és alig éri meg a port.

Alfoldon szlletett széllanggal vemhes anyatol

Es versent futa puszta mez6n a konny(l szelekkel.

Most viadalra szokott s vaszablat hordoza szajan.

Barna tomott felhdén az egekhez tudna rohanni,

Oly sebes és konny(i : Salamon még akkor is Ulné

Mert nincs nagyratoré lelkének semmi hatéra.

Nem tova s csak kissé hatrabb 6sz Emyei nyargal.

Emyei, kit kés6 fidk is tisztelve neveznek.

Kész bajnok, de rokonkarok ellen sirva csatazo,

Bus atya, honja egyes sergének mégis 0Oril6,

Most jél bizva halad mellette kiralyi uranak.
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Bolcs és tisztes oreg mellett szép latni az ifiat.
Hajh! csak ez a hévtdl inkdbb ne fogadna tanéacsot
Es gonosz embertél, Mogyoréd nem nyelne rokonvért,
S csontokon lt szell§ gyaszt nem hordozna hatarin!
Vagy hova tévedtem? Hallgass el, banatos érzés!
GyOzni tanult hadakat latok szaguldani: latom
Veszprém s Tolna merész hadait, Zala népe viragat
A Duna mellékét latom folkelni: Fejérvar,

Honni kiralyokkal még akkor buszke Fehérvar
Gyermekeit magasan rengé dardakkal. Utanok
Nyitraiak jének. Komolyan megy el6re vezérok :
Nem ragyogé maga, fegyvereit lattatja ragyogni,
S mennyei végzéshez mérvén a foldi hatalmat,
Elszantan, de okos gonddal viszi harcra vitézit.
Tiszteld 6t magyar és neve mondéasara hajolj meg :
Géza ez, a gy6ztds Bélanak id6sb fia, jambor
Es oromest vesztd, csak kardn nemzete nyerjen.
Most a dult Bihar és véres Tisza népei jének
Rézbuzoganyokkal; mentéik hatra lebegve
Usznak az alszélben; szemeikben néma boszu ég,
A cserhalmiakat klcsapo szikrdja keresvén.
Mért rebeg a szozat Laszlét is kdzbe nevezni?
Laszlo, a fejedelmi vitéz, amaz isteni férfi,
AKi kemény erdélyi pejét ugratja kozottik?
Nem fold ad neki lelkesedést: sz(iztiszta szivében
El az er6s Isten s a nemzeti ritka dics6ség.
E kettd viszi csendes idén s intézi csatain.
Nem villdam vagy szélrohanas viadalba menése ;
Olly az, mint, ha leszallana, lenne az égnek uraé
S emberi fegyverrel ha csatazna gonosz fidk ellen.
Arcan lelkének teljes nagysaga ragyog, s még
Hoditobb ez erds ifjusag kellemi altad.
Termete nem latszik romlandésagra teremtve :
Szép, magas és izmos; vallan két bojtos oroszlan
Bére terll, széles mellén egymésba harapva
Vastag aranyszjjal; paizsan Pomerania hdése
Latszik tort fejjel lehanyatlani Béla kezétdl.
Béla hatalmasan all félemelt dardaval el6tte,
Erte s6hajt, r4d var a gyenge kiralyi lednyka,

2*
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S mar-mar nyujtja kezét, koszorujat nydjtja kezében.

Kalpagjat hamuszin lobog6 arnyéka takarja ;

Rojtos két sarujan sulyos sarkantydja fénylik,

Jobbjaban villog s perdil a szornyl szekerce.

Nézi Ozul, bamul a nép, elh(ilten, ijedve

Kérdezik a halmon: «Ki az a hadi férfi kozottik,

Nagy s izmos vallal magasabb a tébbi seregnél?»

Mint mikor a vizek Istene kél, nagy melle kilatszik

Es elnéz hullami folott: Laszld is azonkép

Vallastol magasan latszott a tobbi seregbdl,

Es ha korulhordozta szemét, ellata folottik.

Harom er6s aprod jott sok fegyverrel uténa,

ijat hozta egyik s nyilait puzdraba szoritva,

A masik buzoganyt, s rohan6 kopjakat. Utanok

Jott, s egyedil a nagy dardat hordozta Kelendi.

Szélfa elébb, hegyen allt bokros szép fejjel az égnek,

Agai kozt madarak fészkeltek: most oda fényl6

Gyilkos acélhegy van faragott végére szoritva.

Két kézzel bajosan s csak alig forgatja Kelendi:

Béla dics§ fia azt félkézzel emelgeti kdnnyen.

Régi hazank fia 6: unok&k! drvendjetek immar

Hallani a harcot, melyet Laszl6 keze harcolt.
0sszemegy a harom vezet§, komorodva megallnak

A rohand seregek. Nem maskép csendesedik le

Tengeri partok kozt a zajt még rejteget6 viz:

Csillam fut tetején; de beltl a nagy hevet érzik

Es iszapos gyongyds fenekére lebuknak az Uszok ;

A bolcs kormanyzo csillamat messze kerdili

S konnyd vitorlakkal siet a vészetlen 6bolbe.

Es im zaj tdmad, feketén fordulnak alulrdl

A vad hullamok, hegyet, 6rvényt hanyva setéten

Tatogat a tenger, folhija Uvdltve szakallos

Gyermekeit s iszonyl rohanéssal harcol az égre.

Nem nyughatnak alul, fejéket rettegve utik fol

Tort tajtéka kozdl a mélység szornyl lakoi:

Bamul akkor az ég, s a napfény elfut el6lok.

Ugy nyugovanak ezek; de vitéz képeikre Kitltek

A rejtett haragok s az 6l6 hatalomnak alakja.

Jel flvaték s egyszerre kitért a gyilkos erdszak.
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Félig alajove g6gds Ozul s mar zaporézénként
Csengve ropult a nyl két harcos népnek ivébdl

S a szabados koz tért slrl arnyéka borita.
Rettentd, de nem art6 harc : faradva leestek
Porzé labak el6tt a vessz6k, csak maga Laszlé
Kilde 616 nyilat a nagy idegrél gégds Ozulra.
Elment az s csillogva csapott paripaja szigyébe.
A megszokkent 16 nydszérégve rogyott le Ozullal
S az csak alig tartotta magat, hogy volgybe ne hulljon
Messze vetett heggyel dardajat foldbe szegezvén.
Lattdk s rémilten sietének elébe vitézi.

Unta ez Utkodzetet Salamon s «@ hegyre» Kialta :
«Most ide, aki vitéz, a hegyre kovesse kiralyat.»
Es ki ne menne? «Temessik el azt, riadoznak az ifjak,
Aki velink nem j6» s mennek vetekedve nyomaban.
Ernyei szol egyediil: «Ne siesstink veszni, kiralyom,
Van laposabb Ut is, meredek nagyon a hegy el&ttink.»
«Gyavaknak meredek, nem az a nagy bércek uranak.»
igy szol s egyszersmind nagyot ugrat konny( lovaval
A tlzes ifju kiraly, alig ér vele népe ; de mostan
A kunsag orditva lecsap. Szaz kopja ropul le;

A megutott paizsok nagyokat ddbbenve repednek ;
Megrendil Salamon nyergében, hullnak az ifjak.
Hasztalan, 6 el nem csugged, folytatja vivasat.
Kardra kertl a harc, s im a magyar ifja kiralynak
Kardvasa vilamlik legel6i. Sok futna el6le,

Meg nem fordulhat: leesik csikorogva sebében

S hengered6 tort teste lovak lababan akad meg.
Most kozelit Arbocz, szerelem s harag (izi csatara.
Sulyos karjatol leesik Bere, Szondi, lovastul
Megddl ez s csak ahg lesz ment a szornyl halaltol :
Tarsai fogjak fol slr(ién csapatozva nyomdban.
Mar Salamonra vivé dardajat Arbocz ; ijedve
Zagtanak a tavollévék : 6sz Ernyei gyorsan

Ott terem és az Utd dardat elcsapja szivér6l.

Most gyalog indulnak fel tébbnyire : gyilkos acéllal
Fordul meg Salamon bantéjat szerte keresvén.
Emyeivel kizd az s elvagott dardanyelével
Visszacsap a nemes 6sz bajnok képére boszlsan.
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Arra rohan maga is, vele foélrdndulnak az ifjak
S elleneit vijak : a kun vaskarja nem enged,
S hosszU lesz a révid Ut a nagy meredekre vivoknak.

Géza tovabb lekeriil népét kimélni 6hajtvan.
Hosszu, de biztos utat valaszt a hegyre : vasazva
Megy négy szegletben roppant dandara s tométten.
Nincs akadaly, melyet meg nem nyomhatna. EI&ttok
Bator Opos szaguld s csak alig zabolazza haragjat.
Menne, rohanna, ropilne, de nem hagyhatja vezérét.
Messze keriild idegen féld gyermeke, messze kertild 6t!
Irgalmatlan erdvel jar a harci veszélyben,

S még kezeit soha ellenség nem hagyta el élve.
Gyors vagtatva jon egy csapat a dandarra : er6sen,
Bar lassan, megnyomja s halad bolcs Géza kozottok.
Bator Opost mar a megolottek vére boritja.
Laszl6 kozre marad s igy haddal szerte koril van
Véve Ozul. Harmas ropogassal csattanik 0ssze

Két heves ellenség. Iszonyu torkokkal tvoltoz

A gy6ztds harag és nyomorulltan jajgat az Inség.
Cseng, torik a fegyver, ddbog a pajzs, harsog az érc kirt
S a leveg6 nem elég a sok hadi hangot emelni.
Gyilkos népek alatt nydg Cserhalom, oldala sikjan
Vasldbu paripdk dulnak : port verne, de vérrel
Paros az, és letapadva borli a gyenge fivekre.
Villamként fut s csattog Ozul a rengeteg ormon.
Nincs helye, szaz helyen is lecsap a seregekre gyakorta.
Majd itt, majd meg amott tiindoklik fegyvere : vissza
Verdesi a kozelit6ket s biztatja vitézit.

Mint mikor a nadas tetejét szél (zi, zavarja :

Ugy kevereg s mozog a kelevéz s kard ; 6 buzogannyal
Dongeti elleneit, s valamerre megy, a zaj, er6szak
Ovele jar: ott a rontd csata mérge. Miatta

Csak lassan kelhet Salamon. Még messze hegy aljan
Harcol Géza : de Léaszl6 j6 veszedelmes erdvel

S a lecsapd katondk nem gy6zik elallani atjat.

J6 legel6bb egy kénny( csapat. Kopjéazva vet ellent
Bajnokival Léaszlo, azok egymast érve lehullnak
Kopjavetési miatt; de vadan j6 Cserge vezérok,
Mint hegyi szalfa, magas lobogoval messze kitetszvén.
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Kétszer vet Laszlora gerelyt, harmadszor eléri

S rettenetest hangzik Laszlonak pajzsa; de vissza
Rantja ez a kopjat s rohanén Csergére hajitja.
Cserge bukik vesztére : sajat vasa szall be ropogva
Homloka nagy csontjan s & félrezuhanva lefordul:
Fut lova és az Ures nyerget szomorun viszi hatan.
Béla dics6é fia megy tova s mar o6ldokli, zavarja
A masik csapatot. Katonai zajogva nyomulnak
Dulé bardja utdn s a kunsag elfogy el6ttok.

S im maéas hadnagy j6 feketés vaslapba ruhazva,
A csendes Kobut, és Lészlora szokelteti ménét.
Régi vitéz, lassu artalmat hordoz eszében

S nem Kis er6t agg karjaiban. Rémitve csorémpdl
A pancél testén ; Laszl6 paripaja megugrik

S mar Kobut a kelevézt derekahoz méri hegyével.
El sem véti; de Léaszlénak peje Gjra megugrik,

S elrohan a kelevéz Uresen. Nem késik, azonnal
Megfordul Kobut és tovatér Laszlonak elGle.

Most meghajtja lovat Laszl6 s a szorny(i szekerce
Folkel 616 vagasra; Kobut nincs itt, hogy elérje.
Tavolrol rohan 6 sarkantyut adva lovanak

S a kelevézt magasan Laszl6 arcara fesziti.
Mindent félrevet ez, kinyitott baljdba szoritja

A vékony kelevézt s Kobutot vele hldzza magahoz.
Akkor jobbjaval leesik nagy bardja Kobutra,

S amint megszegi vassisakat, nagy része kicsorbl
Es lereped. Kobut elszéd(il s a masod (itésre
Megcsorrenve ledGl s 6sz furtéi vérbe borulnak.
Béla dics6 fia megnézé s igy monda; «Merészen
Harcola bajnokiért az 6reg s tetemokre borult le.
Meg ne tiporjatok ti Biharnak gyermeki Gtet.
Nem harcol tobbé, temetését varja poraban».

Igy s76lt s elkerillék az elejtett testet az ifjak,

6 pedig a repedett bardot levetette s Kelendi
Jott a nagy dardaval el6. A harmadik osztalyt
Kergeti mar Laszlé. Dardajat félve kertlik

A kunok és maéssal keverednek harcba korfile.

S ismét j6 egy hadnagy, er6s magzatja Czikanak,
A rohan6 Dember; de nem ellene, népe felé csap,
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Es Bihar ifjai kozt szaguldoz véres acéllal.

Ellene megy Laszl6 oldalt forditva futasat.

Hallja zajat Dember s nem fordul vissza, tovabb megy,
Mint a vizszakadas, a volgyi vitézeket (izvén.
Nem retteg dulo csapatok kozepébe rohanni,

Csak maga rettenetes Laszl6, 6t futja, kerdli,

Es dardaja el6l bator katonain utat tor.
Hasztalan! ott terem ez. Halovanysag dli az ifju
Arcait és most éltében legel6szor ijed meg.
Megfordul; de remeg sastoll lobogoja fejével.
Rettentén kozelit dardas Laszlé is azonban,

A rezzent leveg6t zUgd rohanasa hasitvan.

Mind Demberre kidlt a kun, s 6 rendbe szed&dvén
Helyt all, régi dagalyaval folkelti haragjat

S a hosszU kelevézt szdrasra fesziti; de Laszlo

A sziré kelevézt lgyesen foltartja paizzsal,

S egyszersmind suhogd dardajat szérnyen emelvén
A nyakszirten Utétt Dembert megsujtja : lovastul
Elddl a nyomorult a volgybe hat olnyire bukvan.
A nagy er0szaktol Laszloval tantorog a 16

Es lerogy osszeszorult parajat nydgve kifivan.
Szép, mig déli tetén all a fiatal fa, ver&fény

Jarja fejét, lombjanak zlgva hizelkedik a szél

S gyenge viragok bujnak el6 hdtézni tévénél
Harmatos arnyékban ; de hamar j6 ellene szélvész
S forgd harcaival csikorogva kirantja tovébol.
Akkor napfénytdl elhalnak az ifja virdgok

S hervadt lombjai kdzt szomordan hallgat az alszél.
Szép s ragyogd voltal Dember te is a magas ormon.
Most az er@sebbnek nagy sujtasara led6lvén
Ekteleniil nyomod a foldet, hova rablani jottél,
S*majd bekdszontenek a véres por férgei hozzad.
Uj paripara szokik Laszlé, ijedezve kerllik
Rettent6vé lett karjat a vert hadak. Ortos

A negyedik hadnagy, jovetét nem merve bevarni
Megszalad. Oktalan! a dardat nem tudja kerdlni:
Az derekaba merll s gonosz élét elnyeli gyomra.
Még ki van, aki merész karjat Laszlora kinyudjtsa?
Hol vagytok, kiket a delel6 nap lata orilni,
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Es elbujt rablastok el6l? Hova lettetek adaz
Bajnokok? a hirért ki csatdéz meg Béla fiaval ?
Nincdenek! a szaladas legutésé gyava reményok.
Még maga harcol Ozul s Lé&szlé katonai elesnek
Karja miatt. Elesik szeme fényit vesztve Zavartag
Es Kaba és az er6s Kurzannak erds fia Dombi.
Jott Kalld, sebes orvényként forgatta kezében

A lancos buzoganyt s az messze ropulve halalos
Gombjaval szaladok hatat dongetve bezlzta.

Most meglatta Ozult s csdrg6 lancara eresztvén

A sUjté buzoganyt iszonydn jartatta fejénél.

Ezt is Ozul, az utést kikertlvén konny(i bukassal,
Mellben vagta s szivét ketté osztotta. Legottan
Ingadozott Kall6 s buzogdnya magara csapédvan
Lancéval betekerte nyakat. Ravaga Ozul még,

S az lezuhant. Erted hala meg, szent félde hazdmnak,
Es el nem jajdult, fenyegetve borula porodba.
Lattdk a szaladok s orditva siettek Ozulhoz,

O haragos szemeit forgatvan harsoga rajok :

«Im gatot vetek a holtakbdl, még hova futtok?
Elni talan? lde hat! még itt élet van el6ttem.
Elvész, a ki szalad ; szaladasat éri halala.»
Monda s erd@sitett lélekkel vitte vitézit.

Uj harc tdmada most. Elbusualt lelkek ijeszték

A gy06z6k erejét. Valamint mély poklos Uregben,
Hol szilajul sivé ordogfiak tldozik egymast,

Oly vala itt a zaj viadalmi korében Ozulnak.
Latta de nem kerllé azt a fejedelmi levente.
Kardot rantva csapott kozepébe s kialtoza fennyen :
«Jer neki, buiszke vezér, vagy szivedet add meg el6ttiinks.
S ime egész seregek mérgét hordozva szivében
Elj6ve g6gds Ozul. Mint pusztai borzas oroszlan
Megrohana LaszIl6t s paizsat elverte kezében.
Visszacsapott ez s most vasaik veszedelmes erdvel
Osszetaladlkozvdn a léget messze betodlték

Rémit6 csengésokkel. Borzadva remegtek

A lobogok s fejeikre haldl &rnyéka setétilt.

Es ha mikor L&szl6t megszédithette halandd,

Most vala az. Diadalra szokott vagasa Ozulnak
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Balvallaba hatott s vérét mellére kionta.

Mar Léaszlé keze is vagasra szeglle, de latta

S elkertilé Ozul a villamlé kardot azonnal

Félrébb szoktetvén és (j rohanésra irényzott.

Nem vara emez, ellene ment és monda : «Ne érvendj

Véremen, ellenség, fejedet viszem érte hazamnak.»

igy szolt s egyszersmind megel&zve csapasit Ozulnak,

Harmas er6szakkal leGtdtt nagy barna fejére.

Szélvész markdban kard nem sujthatna nagyobbat :

Kettévagta fejét s mellcsontjat érte hegyével.

A hasadott fejjel leesett nagy teste Ozulnak,

S melyen biszkén jart, lett a rat porral egyenl6,

Nézék s nem latak tobbé katonai csatajat,

S teste koridl keserl szivvel harcolva elestek.
Cserhalom a meredek helyen is mar meg vala viva,

A vérben furdott Salamon folutétt az oromra

Elfoglalt ragyogd zaszl6t lobogtatva kezében.

Mar csak tetteib6l vélnéd orszagok uranak :

Mindene tépve vagyon, tetemén nincs semmi Kiralyi.

Itt is megszalad a kunsag, mas részen el6ttok

All a széledez6 dandarral, Géza s Oposnak

Eletveszteget6é buzoganya kopog le fejokre.

Merre, hova? nincs Ut, menedék nincs,gyasz van el6ttok,

Gyasz nyomaikban ; d6lt feleiknek szorny(l halala.

Arbocz is, a szomoru csatazaj zenddlve flilében

Megfuta Emyeitél s rabjat folkapta o6lébe.

Vadda lett veszedelmében, nem hallgata széra

S nem vala, mint ezel6tt, szerelemmel képe mosolygé.

Féltés Ult azon és veszt§ borulasa szivének.

A lany esdekld szemeit most senki sem érté,

Tajtékzo paripan lebegett reszketve sikoltva,

Vad szél hordta hajat, vad szél hordozta ruhait

S a bajnok vaskarja feklidt bis keble verésin.
Fenn vala mar L&szI6 s vallat bekdtozni leszallott.

Most hogy el6tte rohant a lany gydtrelmivel Arbocz,

Ra iszonyl szemeket vetvén végezte kotését

S léra kapott. Hangos dobogasat messze kihalla

A szaladdé Arbocz «Haj! hat elvesztlek Etelke,

Es az irigy végzés téged sem hagy meg dlemnek ?
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Vesszek el inkdbb és te is akkor vessz el el6ttem.»
igy szol s visszatekint s fél dardavetésnyire latja
Gattalan (iz6jét villogva nyomaba rohanni.

Még egyszer meghajtja lovat, s keseredve szoritvan
A lanyt melléhez, legutols6 harca el6l fut.
Mindinkabb kozelit a zaj. Mar méri fejéhez

A Kkardot Laszl6. Még jokor visszacsap Arbocz,

Es a gyilkos utést vasa elharitja fejérdl.

Ekkor tagulést lelvén a lanyka, ©lébdl

Foldre szokik szaporan. S most Arbocz szembe keriilve
Harcol oroszlanként, melynek folverte tanyajat

A kornyéki vadasz. J6 fegyvere mint az 6l6 lang
Villog markaban s Laszlénak melle felé jar.

S mintha tanyat ottan kivdnna felUtni orokre,
Mind csak azon farad; mélysége kecsegteti, abba
Vagy belehatni s szivét onnan kicsikarni vasaval,
A szivet, a lanynak, mint vélte, ha veszne, jutandot.
Harca dihosb vala, mint art6. Vas varra csatézott,
Melly iszonyl csengésekkel felel a sok Utésnek.
Nem hever a leger6sb dalianak jobbja is addig;
Dulja, emészti az 6t és megfarasztja sebekkel,
Hogy végtére betdrt hazként nyergére leroskad

S tindér vagyaibol a halal veszi altal az omlét.
Csak maga aUt mar a gy6z6 s harc-nyomta lovardl
A vérsikra leszallt. A lanyka elébe borula,

Es koszénd ajakat az orémnek hangja futa el.
Laszl6 a remegbt kegyesen folemelte magéhoz.

Az kipihent karjan s a holt Arboczra tekintvén
Megszana esetét s igy szolt jo lelke hevébél:

«Oh ha szabad még kérni nekem, halaval adosnak,
Hagyd nekem e holtat: gondom van hdlt tetemére ;
Nem volt & zordon, szerelem szép szézatival jott
Labamhoz, s mikor 0r lehetett kényére, rabom volt.
Tan vétkes s buntetni valo, hogy rablani eljott;
Amde kiszenvede mar :én 6t is kis csorge patakhoz
Eltemetem s lobogds dardat tlGzok le porahoz.
Folszedem a kikelet rozsait s parti virdgok
BokraiVed sirjara teszem. Hervadjanak ott el,

Mint 6 is szomorun elhervada ifja koraban.
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Megfogadd a fejedelem s enyelegve imigy szolt:
«Hat a gy6z6nek mi jutalmat szana Etelke?

Nem fog-e Cserhalmon neki is szentelni viragot,
Mely hervadjon bar, més szebb kelhet ki porabdl?»
Szebb vala 6, mint tudta s szivet csabita szavéaval.
Megnézé a lanyka s szemeét lesutotte ijedve.
Visszaesett a sz0 ajakan, a gondolat elhalt
Lelkében s pirul6 arcat égette szemerem.

Es mikoron mégis felelését varta mosolygva

A diadalmas hés, rebegd lagy hangon imigy szélt:
«Fejedelem! csak holtaknak kell adni halotti
Tiszteletet s gyaszos koszorUt a hervatag agbol.
El6 haladatos szivvel tiszteljik az él6t,

S a gy6z6 neve kedves hang: lebordlva nevezziik».
Latta piralasat Laszl6 s nem enyelge tovabba.
Mint a tiszta harang kedves csengései, gyongén
Hangzott a rebeg6 lanynak szézatja fiilében

Es leikébe hatott: de az érzés konny( hatalmat
A nagy gondolatok kiveték tusakodva eszébdl;

Mégis szép szemeit nem merte bevarni szemével ;
Harc-koszoruzta fejét a sz(in6 zajra félutvén

Szerte korulnézett, de futokat nem mene (zni.

Néma szelidséggel vezeté atyjdhoz Etelkét

Es az 6reg harcos karjaba fogadta leanyat,

Elvetvén gondjat, mellyel volt nyomva, szivérdl,

S igy sz6lt elborul6 szemeit magas égnek emelvén :
«Mért mondott nyelvem panaszos sz6t ellened, oh ég!
Nem buintetsz te, megéldottal banattal, 6rémmel,

S most a banat utan tisztabb 6romekre derulok.

Oh mér nem lesz Ures vénségem, mert te velem vagy
Es a puszta lakot szavaid lagy hangja betolti»,

igy minden részrél az 6romnek napja beallott.
Elragadott fiak és holgyek rokonaikra borulvan
Gazdag 6romkonnyek folytak a bajnokok arcét.
Nincsen mér csata. Rémité his csendben alusznak
A rohané daliak. Szél nem mozgatja meg 6ket.

~ Es most néma dics6séggel Iépdezve kozottuk
Osszejon a harom gy6z6. Bamulva tekintik

Egymast, mint kiket a villongas messze szakasztott.



Hossza péalya, halal palyaja ter(ile kdzottuk
Es iszonyu jeleket vagott a harc keze rajtok,
0sszej dvének most s népestl térdre borulvan
Halat zengettek diadalmas ajakkal az Urnak.
6k, kiket annyi haldl meg nem faraszthata, kikkel

Nem birt a hadi vész, az idé mélyébe mertiltek
S hamvaikat mar a szell§ sem lelheti tobbé.
Meg maga all a hegy, tetején sok szazad utan is
Véren n6tt flivel koszordzva uralkodik a hir.
Vajha, mid6n oda tér honnunk fia, el ne felejtse
Oseit és szabadabb lélekkel zengje utanunk :
Cserhalom, a te tet6d diadalnak buiszke tetdje!
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UTOHANG CSERHALOMHOZ.

Elzengette dalat a kés6é kor fia, rélad

Cserhalom, és az apak hirét meghozta tet6dnek.
Még te soka harcolsz ezutan is enyészeted ellen,
Még sokszor tavasz Uj diszeit elhinti mez&don :

Ot hamar a sor er6s vas karja lehtzza orokre,

Es benovik sirjat a vad fak agai : akkor

Még ki fog emlékezni fel6le? ki tudja, hogy ott is
Megfaradt ember hamvara nehezkedik a domb?

A ki rovid palyat futvan, a szarnyas idével
Felj6ve, és az eget s a foldnek zsenge viragit —
Mert mi egy életid6? — megnézé, s elvesze koztok.
Nem tudjak ; de ne is tudjak : csak az &si dicséség
Hire maradjon fenn s unokank tettekre hevdiljon,
Es legyen, a ki szabad lélekkel zengje utanunk :
Cserhalom! a te tet6d diadalnak blszke tet6je». —
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— Versei OK 951—2
Kaldi Gyorgy. Egyhazi beszédei. JI 38 ...
Karman Jézsef. Fanni hagyomanyai. MK 22
— Muveibbl. TO 10...iiiiiiciicciiiicies
Kemény Zsigmond bar6. Zord id6
— A rajongok. I— 1L .
Kézai Simon. Magyar krénikaja. MK 610
Kisfaludy Karoly. A kérék
— A partuték. OK 388—9
— Csaldédasok. OK 2127.
— Iréné. OK 138—40 ......
— Szilagyi Mihaly. Matyas deak. Hiliség prébaja. MK 202— 40
— Versei. OK 247—50 P 1.60, Val. kolteményei. MK 19 .. —.40
Kisfaludy Sandor. Himfy. A boldog szerelem. OK 958— 60 1.20
— Regék. VK 1—2
Kodexek. A kédexek irodalméabdl. I. MK 389
Kdlcsey Ferenc. Elbeszélései. OK 6—7 ....coeees
— Orszaggydlési napléja 1832—33. OK 416—20
— Valogatott szénoklatai. JI 77 P 2.—, MK 61...
— Versei. OK 224—8 P 2.—, Val. versei. MK 95 ...
Kurucvilag. A kurucvidag kéltészete. J1 79 P 2.— MK
Legendak. Kozépkori legendadk. MK 486
Madach Imre. Az ember tragédidja. MK 767—8
Magyar epos-irék. I- Tinddi. TO 15.....ccccoviiivcinnnnns
— 1. Vérosmarty Zalanjaboél szemelvények TO 16.
Magyar klasszikus iskola. Szemelvények. JI 87 .
Magyar meseirék. |. Pesti és Heltai. TO 11.
— I1. Péczeli és FAy. TO 12 .o — .40
Magyar népballadadk. Magy.népballaddk és romancok.T013 — .40
— Magy. népballadék(Szerk és bev.EndrédiS.)Kdtvey2321. 2.70
Magyar népies koltészet. A magy népies koltészetb6l. TO 14 — .40
— Magyar népdalok. MK .40
— Magyar népdalok.(Szerk. es bev
Mikes Kelemen. VAL térokorszagi levelei. MK 1142—3.. — .80
Mikszath Kalméan. A j6 palécok. MK 1018—9 —
— A németke és egyeb elbeszélések. MK 1144—6 ......... 1.20

Folytatas a taloldalon.




Mikszath Kalman. A tét atyafiak. MK 1068—70 ........... l.asO
— Beszterce ostroma. MK. 1101—6 .

— Prakovszky, a siket kovacs MK 1077—9
— Szent Péter esernydje. MK 1131—8 3.20
— Valogatott elbeszélései. J1 92 1—

Mindszenthi Gabor. Napléja. Apor. Metamorph. MK 168— .40

Moliére. A fosvény. MK 71 1.20
— A tudbés NOK..oooeevviciciiee .1.20
Pazmany Péter. Egyhazi beszédei. JI 36 2.50
— Kalauzanak 1. és Il. kotete. JI 42 1.80

— MUGVEIbEl. TO 6 .o

Petéfi Sandor. A helység kalapacsa. OK 430
— Bolond Isték (és Arany. Bolond Isték)..
— Csaladi versei. MK 158 ..............
— Haza és szabadsag. II.
— Janos vitéz. OK 1170
— Kolteményei. Elete és kol
— Tigris és hiéna. MK 367—8
— Valogatott kolteményei az ifj. szamara.. .
Roger mester. Siralmas éneke a tatarjarasrél. MK 397—8 — .80
ScMller. Teli VilmoOS ..o 1.20
Shakespeare. Coriolanus. Févarosi Szinh. Mlsora 94—5.. —*80
— Hamlet. MK 109—12.. .......

— Julius Caesar. JI 12.....

— Lear kiraly. OK 965—8 1.60
— Macbeth. JI 40......c..c.... 1.50
— Romeo és Julia. OK 2103... . 1.60
Sophokles. Antigone. OK 2104 P 1.20, JI 20 1.20
Szalardi Janos. Siralmas kronikaja. MK 68 — .40
Széchenyi Istvan gréf. Hitel. MK 1001—3 1.20
— Kelet Népe. .. 1.40

— Miveib6l szemelvények. KO 14 2.—
Szigeti Jozsef. A vén bakancsos és fia a huszar. OK 2128 1.20
Szigligeti Ede. CSIKOS......occo it 1.50
— Liliomfi. OK 2111.. .

Tompa Mihaly. Népregék. |ragrege . 1.60
Tomorkény Istvan. Jegenyék alatt ... 2*80
Toth Ede. A falu rossza. MK 1071—3 ......... 1*20
Vajda Janos. Valogatott kélteményei. MK 737 ... —.40
Verseghy Ferenc. Véalogatott kdlteményei. MK 166 —.40
Virdg Benedek. Valogatott kélteményei. MK 115 —.40
Vorosmarty Mihaly. A két szomszédvar. JI 29 ... 1—
— Cserhalom ... —.40
— Csongor és Tinde. JI 46 P 2.—, MK 747—8 .. 1.60
— Eger. OK 963—4 .. ..—.80
— Lirai és vegyes kolteményei. OK 1405—7 1.20
— Valogatott koélteményei az ifj. szamara ... —*50
— Zalan futadsa. JI 86 P 2.—, OK 2026— 1.60

Zrinyi Miklés gréf. Szigeti veszedelem. MK 8 .
— A toérok afium

franklin- tarsulat nyomdaja.
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